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multumeste, pe alocuri, cu abordari in stil nepretentios, familiar. Tinteste,
de fiecare datd, ineditul si, cum e vorba de literatura, capcanele sunt mereu
pe aproape, intinse la tot pasul, ca o panza de dulce iluzoriu interpretativ.

Tinand cont de faptul ca, nu de putine ori, apar fluctuatii in interiorul
traiectului scriitoricesc, avem certitudinea ca analiza va putea fi extinsa, in
articolele si cartile care vor urma, si asupra celorlalte texte apartinand numitilor
autori. Chiar dacd vorbim de acelasi scriitor si chiar daca se pastreaza filonul
acelorasi obsesii, un roman nu seamana cu altul. Un roman nu poate da seama
de complexitatea actului autotraducerii. Asadar, comparatia ar putea fi facuta
si prin raportare la alte creatii ale aceluiasi autor.

Consideram ca, dincolo de orice observatii ce tin de stil, Neli Eiben
concluzioneaza, la sfarsitul fiecarui capitol, pertinent, intretinand, astfel, nota
de coeziune textuala, atidt de necesara in elaborarea unei astfel de lucrari.
Textele propuse spre analiza urmeaza firul logic al unor timpi interpretativi
esentiali: nivelul lexical, nivelul frazeologic, nivelul frastic, nivelul traductiv.
Sondand permanent stratul de profunzime al textelor interpretate, mai greu
de reperat, probabil, 1n suita conexiunilor care se tes ,,la vedere” in discursul
narativ, dar existent si imposibil de ignorat, autoarea se situeaza in practica
unei semantici incluse, de tip cognitiv. Nu utilizeaza un instrumentar specific
unei singure discipline, ci preferd o abordare transdisciplinara.

Prin modul in care a fost conceputa, Sur une visibilité de | ’autotraducteur.
Dumitru Tsepeneag et Felicia Mihali este o lucrare de pionierat in literatura
de specialitate. Se intemeiaza pe valoarea stiintifica a cercetarii si pe semnifi-
catia demersului, impresionant, in primul rand, prin perspectiva pe care o
propune, prin impactul pe care-1 poate avea asupra receptarii unei literaturi
bitonale.

Simona CONSTANTINOVICI

IONEL FUNERIU, G. I. TOHANEANU - OPTIMUS MAGISTER,
TIMISOARA, EDITURA UNIVERSITATII DE VEST, 2017, 301 p.

Inurma cu douad decenii, lonel Funeriu, unul dintre discipolii profesorului

G. I. Tohaneanu, i1 propune maestrului realizarea unei carti de convorbiri

ce urma sa apara la Editura Armacord, care si-a intrerupt Insa activitatea
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din cauza imprejurdrilor economice vitrege. I. Funeriu 1si materializeaza
proiectul dupa doudzeci de ani, publicand cartea G. 1. Tohdaneanu - Optimus
Magister la Editura Universitatii de Vest din Timisoara: ,,Prin publicarea
acum a acestei carti, reilnnoddm firul dupa douazeci de ani, In maniera
muschetarilor lui Alexandre Dumas, dovedind cititorilor ca n-am abandonat
ideea, ci doar am amanat-o” (p. 5). Autorul intreprinde un curriculum vitae
et operis Magistri pentru a intregi portretul Profesorului care i-a marcat
destinul intelectual. G. I. Tohdneanu se lasa cu greu convins, deoarece ,,prin
natura sa nu era un confesiv” (p. 6), dar I. Funeriu reuseste sa obtina si detalii
intime despre viata renumitului profesor. In carte sunt prezentate opinii si
informatii din interviurile acordate de catre G. I. Tohdneanu scriitoarei Dana
Gheorghiu, interviuri difuzate in perioada 1996-1997 in cadrul emisiunii
Interferente culturale a Studioului de Radio ,,Europa Nova”.

Lucrarea este constituitd din trei parti, prima fiind cea mai intinsa din
punctul de vedere al numarului paginilor (aproximativ 200). Incipitul cartii
evoca figura paternd a subiectului, profesorul de liceu Ion Tohaneanu, ale
carui insusiri morale le-a mostenit si lingvistul: ,,Parintelui meu 1i datorez
dragostea si ardoarea, in sensul aproape concret al cuvantului, cu care mi-am
imbratisat si am cercat sd-mi plinesc meseria. De la el am aflat, cu emotie
si uimire, cd profesor inseamna, in limba latind, ,,marturisitor” si cd, prin
urmare, dascalul savarseste — mai exact spus: oficiazd — nu numai un act
obisnuit de ,,comunicare”, ci si unul de cucernica, perpetua, ,,cuminecare”
(p. 14). Astfel, convorbirile dintre Profesor si discipol se poartd pe teme
»clasice”, dar fundamentale pentru devoalarea personalitdtii unui mare om
de cultura. Profesorul Tohaneanu mentioneaza ca tot de la tatal sau, ,,care era
de o discretie iesitd din comun” (p. 11), a invatat sd aprecieze modélele, nu
modele, ,,cici mddele mor tinere, In timp ce modélele sunt statornice” (p. 21).
Sunt amintiti apoi cei mai straluciti filologi ai vremii: Al. Graur: ,,Am Invatat
de la el nu numai foarte multa carte latineascd si romaneasca, ci si lectia
superioard a firescului si a simplitatii sub zodia carora s-a desfasurat intreaga
mea existentd” (p. 29), Al. Rosetti: ,,boierul incontestabil al lingvisticii
romanesti, intelectual de trainicd formatie umanista si carturar subtil, cel
mai de seama editor al veacului” (p. 22). De o recunostinta aparte se bucura
Tudor Vianu, dar si Iorgu lordan, N. I. Herescu, C. Balmus, D. M. Pippidi,
T. Capidan, Aram Frenkian.

Magistrul G. I. Tohdneanu sustine ca este foarte importanta relatia dintre
student si profesor, care trebuie sa fie onesta si corecta: ,,Relatia dintre student
si profesor este pe cat de complexa, pe atat de delicata. Studentul (singularul
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meu are, bineinteles, valoare colectiva) simte, intuieste, adulmeca valoarea si
limitele exacte ale profesorului sau” (p. 31). In continuare, G. 1. Tohdneanu
evocd perioada de inceput a activitatii sale didactice, cand a functionat
ca asistent, apoi ca lector la Catedra de lingvistica si filologie clasica a
Universitatii din Bucuresti. Urmeaza apoi o perioada grea pentru Profesor,
deoarece 1n vara anului 1952 are loc ,,mazilirea” acestuia de la Universitate
(,,dosarul” si participarea ,,0sardnica’” a unor colege de la Catedra de lingvistica
si filologie au dus la ,.eliberarea” din functia pe care o onorase patru ani).
Vremelnic au fost demisi din functie si alti profesori precum: Al. Graur,
Al. Rosetti, J. Byck. Curgerea cronologica a evenimentelor vietii maestrului
este intreruptd in carte, spre placerea cititorilor, de numeroase pasaje, digresiuni,
in care geografia, istoria, lingvistica, folclorul si poezia se intalnesc. Subiectul
ultimelor Convorbiri 1l constituie personalitatea lui G. Calinescu, cel care i-a
atras atentia asupra valorilor expresive ale neologismelor.

Partea a doua, intitulatd Dupa doudzeci de ani (amintiri, reflectii,
completari),incepe cumemoriile luil. Funeriu, care nuanteaza, aduc argumente
in plus pentru sustinerea unor idei, citeaza opiniile unor universitari referitoare
la Magister (vezi pasajul in Memorii de lorgu lordan, la pagina 201). Autorul
rememoreaza prima Intalnire cu profesorul G. I. Tohaneanu: ,,Pe profesorul
Gheorghe Tohaneanu l-am vazut §i l-am auzit prima oara in anul 1964, in
anul I de facultate. Studentii din anii superiori ne-au vorbit in termeni mai
mult decat elogiosi despre cursurile sale. Ascultandu-i, mi-l inchipuiam masiv
si distant, impundtor §i inabordabil, pedant si, poate, arogant. Nu mica mi-a
fost mirarea, la primul curs, sa-1 vad coborand sprinten treptele Amfiteatrului
Mare, pasind peste doua deodata, intrand pe usa studentilor, nu a profesorilor,
si Incepandu-si lectia Tnainte de a ajunge bine la catedrd. Din primul moment
m-au frapat eleganta expresiei, organizarea perfectd a prelegerii, naturaletea
s1 spontaneitatea expunerii i, mai ales, faptul ca vorbea liber si nu ne dicta
nducitor savantlacuri sterile” (p. 203). Spre deosebire de alti colegi, lingvistul
timisorean nu era invidios, nu avea resentimente fata de reusitele altora, nu
agrea nici macar polemica. Latina profesorului era desdvarsita, ceea ce este
explicabil, deoarece a invatat-o din copildrie, fara efort, citind si recitind De
bello Gallico a lui Cesar. ,,Intrebandu-1, intr-o discutie particulara, cum de
nu greseste niciodatd o accentuare macar in latineste, mi-a marturisit ca a
deprins aceasta limba pe cale naturald, asa cum se deprinde limba materna.
Pe la cinci-sase ani, cand incepea sa desluseasca literele, tot scotocind prin
biblioteca tatalui sau, i-a cazut In mana cartea ilustrata De bello Gallico a lui
Cesar” (p. 207). Interesanta este si secventa ,,Despre impostura” prin care se
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releva personalitatea calda si sensibild a maestrului. Din Intdmplarea redatd cu
prilejul vizitei lui G. I. Tohaneanu la Savarsin, unde locuia 1. Funeriu, aflam
ca profesorul dispretuia impostorii. Felul in care 1l face pe discipol sa intelea-
gd motivul atitudinii sale de atunci este un exemplu de discretie si eleganta.

In partea a treia, Cuvdntul elevilor, gisim scurte texte omagiale ale
acestora din urmad, cautand sa spund multe calitati ale maestrului in putine
cuvinte: generozitatea, rigoarea stiintifica, harul de ,,povestitor”, pasiunea
pentru cuvantul intrat in poezie, subtilitatea observatiilor, eruditia, capaci-
tatea de a explica lucruri profunde. Pe fostii studenti, deveniti acum profesori,
I. Funeriu 1i numeste coautori morali, deoarece participarea lor 1-a ajutat, i-a
fost sprijin si indemn in redarea personalitatii lui G. 1. Tohaneanu.

In concluzie, cartea G. I. Tohdneanu — Optimus Magister este dedicata in
intregime personalitdtii emblematice a invatdmantului filologic timisorean,
care a lasat mostenire studii de stilistica, versificatie, lexicologie, traduceri
din Vergilius si Macrobius. De asemenea, cartea prezintd si latura unui
om bogat spiritual, care marturiseste despre plictiseala ce ne ,locuieste”
uneori ca, ,,avand Intotdeauna la ce ma gandi, nu prea pot spune ca stiu n
ce consta senzatia de «plictisealay» de care se tanguie atatia oameni. Atunci
cand un om pe care nu am cum sa-l evit incepe sa ma plictiseasca, imi
vad de gandurile mele, lasandu-i totusi impresia, dintr-un minimum de
politete, ca-1 ascult” (p. 103). Cartea probeaza relatia afectuos-obiectiva
dintre maestru si discipolul cu care dialogheaza pe nu mai putin de 200
de pagini. Remarcabil este spiritul Indraznet in care este construita cartea.
Aceasta ramane de la inceput pana la final admirativa la adresa subiectului,
fara a deveni elogioasa.

Toana MICU

BIANCA-LIVIA BARTOS, HERVE BAZIN : AVATARS D’UNE
ECRITURE POETIQUE, SERIE « CRITIQUES LITTERAIRES »,
[PARIS], HARMATTAN, 2019, 497 p.

Ambitioasa intreprindere criticd despre Hervé Bazin, pe care Bianca
Bartos o propune in cartea sa, are ca scop principal analiza operei romanesti
baziniene in integralitatea sa, adica Hervé Bazin in complet, lucru cu atat
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